
ประโยค ๑-๒ 

แปล  มคธเป็นไทย 

สอบ  วนัที่ ๑๙ มีนาคม  ๒๕๖๓ 

--------------------- 

แปล  โดยพยญัชนะ 

๑  ต ํ ทวิส ํ มลฺลกิาย  เทวยิา ปญฺจห ิ ภกิฺขสุเตห ิสทธฺ ึ เทวฺ  อคฺคสาวกา นิมนฺตติา โหนฺต ิ ฯ  

อถสฺสา  ปพุพฺณฺเหเยว  สามกิสฺส  เต  สทธฺ ึ ปตุเฺตห ิ สสี ํ ฉินฺทนฺตตี ิ ปณฺณํ  อาหรติวฺา  อทสุํ  ฯ  สา  

ต ํ ปวตตฺ ึ ญตวฺา  กสฺสจ ิ อวตวฺา ปณฺณํ  อุจฉฺงเฺค  กตวฺา  ภกิฺขสุงฆฺเมว  ปรวิสิ ิฯ อถสฺสา  ปรจิาริกาโย  

ภกิฺขูน ํ ภตตฺ ํ ทตวฺา  สปปิฺจาฏ ึ อาหรนฺตโิย  เถราน ํ ปรุโต  จาฏ ึ ภนฺิทสุึ  ฯ  ธมมฺเสนาปต ิ เภทนธมมฺ ํ 

ภนฺิน ํ น  จนฺิเตตพพฺนฺต ิ อาห  ฯ  สา  อุจฉฺงคฺโต  ปณฺณํ  นีหรติวฺา  ทวฺตตฺสึาย  ปตุเฺตห ิ สทธฺ ึ ปิต ุ 

สสี ํ  ฉินฺทนฺตตี ิ  เม  อมิ ํ  ปณฺณํ  อาหรสุึ  อห ํ อทิ ํ  สุตวฺาปิ  น  จนฺิเตส ึ สปปิฺจาฏยิา  ภนฺินาย  ก ึ  

จนฺิเตสฺสาม ิ ภนฺเตต ิ อาห  ฯ  ธมมฺเสนาปต ิ ธมมฺ ํ เทเสตวฺา  อุฏฺฐายาสนา  วหิาร ํ อคมาส ิ ฯ  สาปิ  

ทวฺตตฺสึสุณิสาโย  ปกฺโกสาเปตวฺา  ตมุหฺาก ํ สามกิา  นิรปราธา  อตตฺโน  ปรุมิกมมฺผล ํ ลภสุึ  ตมุเฺห  มา  

โสจติถฺ  มา  ปรเิทวติถฺ  รญฺโญ  อุปร ิ มโนปโทส ํ มา  กรติถฺาติ  โอวท ิ ฯ  รญฺโญ  จรปรุสิา  ต ํ กถ ํ 

สุตวฺา  เตส ํ นิทโฺทสภาว ํ รญฺโญ  กถยสุึ  ฯ  ราชา  สเํวคปปฺตโฺต  ตสฺสา  นิเวสน ํ คนฺตวฺา  มลฺลกิญฺจ  

สุณิสาโย  จสฺสา  ขมาเปตวฺา  มลฺลกิาย  วร ํ อทาส ิ ฯ  สา  วโร  คหโิต  เม  โหตูต ิ วตวฺา  ตสฺม ึ คเต  

มตกภตตฺ ํ ทตวฺา  นหาตวฺา  ราชาน ํ อุปสงกฺมติวฺา  เทว  ตมุเฺหห ิ เม  วโร  ทนฺิโน  มยหฺญฺจ  อญฺเญน  

อตโฺถ  นตถฺ ิ  ทวฺตตฺสึาย  จ  เม  สุณิสาน ํ  มมญฺจ  กุลฆรคมน ํ  อนุชานาถาต ิ  อาห  ฯ  ราชา   

สมปฺฏจิฉิฺ  ฯ  สยปิํ  ทวฺตตฺสึสุณิสา  ยถาสกานิ  กุลานิ  เปเสส ิ ฯ  สา  กุสนิาราย ํ อตตฺโน  กุลฆร ํ  

อคมาส ิ ฯ  ราชาปิ  พนฺธุลเสนาปตโิน  ภาคิเนยยฺสฺส  ทฆีการายนสฺส  นาม  เสนาปตฏิฐฺาน ํ อทาส ิ ฯ  

โส  ปน  มาตโุล  เม  อมินิา  มารโิตติ  รญฺโญ  โอตาร ํ คเวสนฺโต  วจิรต ิ ฯ  ราชา  กิร  นิรปราธสฺส  

พนฺธุลสฺส  มารติกาลโต  ปฏฺฐาย  วปิปฺฏสิาร ี หุตวฺา  จติตฺสฺสาท ํ น  ลภต ิ รชฺชสุข ํ นานุโภต ิ ฯ 

 

 

 

 

 

 

 

 

ธบ.๓ วฑิูฑภ วตถฺ ุน.๑๘-๒๐ 



เฉลย 

ธบ.๓ วฑิูฑภ วตฺถ ุน.๑๘-๒๐ 

 

๑  ต ํ ทวิส ํ มลฺลกิาย  เทวยิา ปญฺจห ิ ภกิฺขสุเตห ิสทธฺ ึ เทวฺ  อคฺคสาวกา นิมนฺตติา โหนฺต ิ ฯ  

อถสฺสา  ปพุพฺณฺเหเยว  สามกิสฺส  เต  สทธฺ ึ ปตุเฺตห ิ สสี ํ ฉินฺทนฺตตี ิ ปณฺณํ  อาหรติวฺา  อทสุํ  ฯ  สา  

ต ํ ปวตตฺ ึ ญตวฺา  กสฺสจ ิ อวตวฺา ปณฺณํ  อุจฉฺงเฺค  กตวฺา  ภกิฺขสุงฆฺเมว  ปริวิส ิฯ 

 

๑. ในวนันัน้ อ. พระอคัรสาวก ท. ๒ กบั ดว้ยรอ้ยแห่งภกิษุ ท. ๕ เป็นผู ้อนัเทว ีชื่อว่ามลัลกิา 

นิมนตแ์ลว้ ย่อมเป็น ฯ ครัง้นัน้ (อ. ชน ท.) นาํมาแลว้ ซึง่หนงัสอื ไดใ้หแ้ลว้ (แก่นางมลัลิกา) นัน้  

ในสมยัอนัเป็นเบื้องตน้แห่งวนันัน่เทยีว (มีอนัใหรู้)้ ว่า (อ. ทหาร ท.) ย่อมตดั ซึง่ศีรษะ ของสาม ีของท่าน 

กบั ดว้ยบตุร ท. ดงันี้  (เป็นเหตุ) ฯ (อ. นางมลัลิกา) นัน้ รูแ้ลว้ ซึง่ความเป็นไปท ัว่ นัน้ ไม่กลา่วแลว้  

แก่ใคร ๆ กระทาํแลว้ ซึง่หนงัสอื ในชายพก องัคาสแลว้ ซึง่หมู่แห่งภกิษุนัน่เทยีว ฯ  

 

อถสฺสา  ปริจาริกาโย  ภกิฺขูน ํ ภตตฺ ํ ทตวฺา  สปปิฺจาฏ ึ อาหรนฺตโิย  เถราน ํ ปรุโต  จาฏ ึ ภนฺิทสุึ  ฯ  

ธมฺมเสนาปติ  เภทนธมฺมํ  ภนฺิน ํ น  จนฺิเตตพพฺนฺต ิ อาห  ฯ 

 

ครัง้นัน้ (อ. หญิง ท.) ผูร้บัใช ้ (ของนางมลัลิกา) นัน้ ถวายแลว้ ซึ่งภตัร แก่ภกิษุ ท. นาํมาอยู่ ซึง่ถาด- 

แห่งเนยใส ทาํลายแลว้ ซึง่ถาด ขา้งหนา้ ของพระเถระ ท. ฯ อ. พระธรรมเสนาบดี กลา่วแลว้ ว่า  

(อ.นามรูป) มีอนัแตกไปเป็นธรรม แตกไปแลว้ (อนัใคร ๆ) ไม่พงึคิด ดงัน้ี ฯ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



สา  อุจฉฺงคฺโต  ปณฺณํ  นีหรติวฺา  ทวฺตตฺสึาย  ปตุเฺตห ิ สทธฺึ  ปิต ุ สสี ํ  ฉินฺทนฺตตี ิ  เม  อมิ ํ  ปณฺณํ  

อาหรสุึ  อห ํ อทิ ํ สุตวฺาปิ  น  จินฺเตสึ  สปปิฺจาฏยิา  ภนฺินาย  ก ึ จนฺิเตสฺสาม ิ ภนฺเตต ิ อาห  ฯ 

 

(อ. นางมลัลิกา) นัน้ นาํออกแลว้ ซึง่หนงัสอื จากชายพก กลา่วแลว้ ว่า (อ. ชน ท.) นาํมาแลว้ ซึง่หนงัสอื 

น้ี แก่ดฉินั (มีอนัใหรู้)้ ว่า (อ. ทหาร ท.) ย่อมตดั ซึง่ศีรษะ ของบดิา กบั ดว้ยบตุร ท. ๓๒ ดงันี้   

(เป็นเหตุ) อ. ดฉินั แมฟ้งัแลว้ (ซ่ึงเรื่อง) น้ี ไม่คิดแลว้; ขา้แต่ท่านผูเ้จรญิ ครัน้เมือ่ถาดแห่งเนยใส  

แตกไปแลว้, (อ. ดิฉัน) จกัคิด ซึง่อะไร ดงันี้  ฯ  

 

ธมมฺเสนาปต ิ ธมมฺ ํ เทเสตวฺา  อฏฺุฐายาสนา  วหิาร ํ อคมาส ิ ฯ  สาปิ  ทวฺตตฺสึสุณิสาโย  ปกฺโกสาเปตวฺา  

ตมุหฺาก ํ สามกิา  นิรปราธา  อตตฺโน  ปรุมิกมมฺผล ํ ลภสุึ  ตมุเฺห  มา  โสจติถฺ  มา  ปรเิทวติถฺ  รญฺโญ  

อุปร ิ มโนปโทส ํ มา  กรติถฺาติ  โอวท ิ ฯ 

 

อ. พระธรรมเสนาบด ี กลา่วแลว้ แสดงแลว้ ซึง่ธรรม ลุกขึ้นแลว้ จากอาสนะ ไดไ้ปแลว้ สู่วหิาร ฯ  

(อ. นางมลัลิกา) แมน้ัน้ (ยงับุคคล) ใหร้อ้งเรยีกแลว้ ซึง่หญงิสะใภ ้๓๒ ท. กลา่วสอนแลว้ ว่า อ. สาม ีท. 

ของเจา้ ท. เป็นผูมี้ความผิดออกแลว้ (เป็น) ไดแ้ลว้ ซึง่ผลแห่งกรรมอนัมใีนก่อน ของตน, อ. เจา้ ท.  

อย่าเศรา้โศกแลว้ อย่าครํา่ครวญแลว้, อย่ากระทาํแลว้ ซึ่งกเิลสเป็นเหตุประทุษรา้ยแห่งใจ ในเบื้องบน

แห่งพระราชา ดงันี้  ฯ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



รญฺโญ  จรปรุสิา  ต ํ กถ ํ สุตวฺา  เตส ํ นิทโฺทสภาว ํ รญฺโญ  กถยสุึ  ฯ  ราชา  สเํวคปปฺตฺโต  ตสฺสา   

นิเวสน ํ คนฺตวฺา  มลฺลกิญฺจ  สุณิสาโย  จสฺสา  ขมาเปตวฺา  มลฺลกิาย  วร ํ อทาส ิ ฯ 

 

อ. บรุุษผูเ้ทีย่วไป ท. ของพระราชา ฟงัแลว้ ซึง่วาจาเป็นเครื่องกลา่ว นัน้ กราบทูลแลว้ ซึง่ความที ่ 

(แห่งชน ท.) เหลา่นัน้ เป็นผูม้โีทษออกแลว้ แก่พระราชา ฯ อ. พระราชา ผูท้รงถึงแลว้ซึ่งความสลด  

เสดจ็ไปแลว้ สู่นิเวศน ์ (ของนางมลัลิกา) นัน้ ทรงยงันางมลัลกิา ดว้ย ทรงยงัหญงิสะใภ ้ ท.  

(ของนางมลัลิกา) นัน้ ดว้ย ใหอ้ดโทษแลว้ ไดพ้ระราชทานแลว้ ซึง่พร แก่นางมลัลกิา ฯ  

 

สา  วโร  คหโิต  เม  โหตูต ิ วตวฺา  ตสฺม ึ คเต  มตกภตตฺ ํ ทตวฺา  นหาตวฺา  ราชาน ํ อุปสงกฺมติวฺา  

เทว  ตมุเฺหห ิ เม  วโร  ทนฺิโน  มยหฺญฺจ  อญฺเญน  อตโฺถ  นตถฺ ิ ทวฺตตฺสึาย  จ  เม  สุณิสาน ํ มมญฺจ   

กลุฆรคมนํ  อนุชานาถาติ  อาห  ฯ 

 

(อ. นางมลัลิกา) นัน้ กราบทูลแลว้ ว่า อ. พร เป็นพรอนัหม่อมฉนั รบัแลว้ จงเป็นเถดิ ดงันี้   

(คร ัน้เม่ือพระราชา) นัน้ เสดจ็ไปแลว้, ถวายแลว้ ซึง่ภตัรเพือ่บคุคลผูต้ายแลว้ อาบแลว้ เขา้ไปเฝ้าแลว้  

ซึง่พระราชา กราบทูลแลว้ ว่า ขา้แต่พระองคผู์ส้มมตเิทพ อ. พร อนัพระองค ์ ท. พระราชทานแลว้  

แก่หม่อมฉนั, อน่ึง อ. ความตอ้งการ (ดว้ยวตัถ)ุ อื่น ย่อมไม่ม ี แก่หมอ่มฉนั, อ. พระองค ์ ท.  

ขอจงทรงอนุญาต ซึ่งการไปสูเ่รือนแห่งตระกูล แก่หญงิสะใภ ้ท. ๓๒ ของหม่อมฉนั ดว้ย แก่หมอ่มฉนั

ดว้ย ดงัน้ี ฯ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ราชา  สมปฺฏจิฉิฺ  ฯ  สยปิํ  ทวฺตตฺสึสุณิสา  ยถาสกานิ  กุลานิ  เปเสส ิ  ฯ  สา  กุสนิาราย ํ  อตตฺโน  

กุลฆร ํ  อคมาส ิ  ฯ  ราชาปิ  พนฺธุลเสนาปตโิน  ภาคิเนยฺยสฺส  ทฆีการายนสฺส  นาม  เสนาปตฏิฺฐาน ํ  

อทาส ิ ฯ   

 

อ. พระราชา ทรงรบัพรอ้มแลว้ ฯ (อ. นางมลัลิกา) ส่งไปแลว้ ซึง่หญงิสะใภส้ามสบิสอง ท. สู่ตระกูล ท. 

อนัเป็นของตนอย่างไร แมเ้อง ฯ (อ.นางมลัลิกา) นัน้ ไดไ้ปแลว้ สู่เรอืนแห่งตระกูล ของตน ในเมอืง- 

ชื่อว่ากุสนิารา ฯ แม ้ อ. พระราชา ไดพ้ระราชทานแลว้ ซึง่ตาํแหน่งแห่งเสนาบด ี ชือ่ แก่ทฆีการายนะ  

ผูเ้ป็นหลาน ของเสนาบดชีื่อว่าพนัธุละ ฯ  

 

โส  ปน  มาตุโล  เม  อมินิา  มารโิตติ  รญฺโญ  โอตาร ํ คเวสนฺโต  วจิรต ิ ฯ  ราชา  กิร  นิรปราธสฺส  

พนฺธุลสฺส  มารติกาลโต  ปฏฺฐาย  วิปปฺฏสิารี  หุตวฺา  จิตฺตสฺสาทํ  น  ลภต ิ รชฺชสุข ํ นานุโภต ิ ฯ 

 

ก็ (อ. เสนาบดีช่ือว่าทีฆการายนะ) นัน้ (คิดแลว้) ว่า อ. ลงุ ของเรา (อนัพระราชา) น้ี ใหต้ายแลว้ ดงันี้  

ย่อมเทีย่วแสวงหาอยู่ ซึง่ช่อง ของพระราชา ฯ ไดย้นิว่า อ. พระราชา เป็นผูมี้ความเดือดรอ้น เป็น  

ไม่ทรงไดอ้ยู่ ซึ่งความเบาแห่งพระทยั ไม่ทรงเสวยอยู่ ซึง่สุขในความเป็นแห่งพระราชา จาํเดมิ  

แต่กาล แห่งเสนาบดชีื่อว่าพนัธุละ ผูม้คีวามผดิออกแลว้ (อนัพระองค)์ ใหต้ายแลว้ ฯ 


